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PROGRAMMA DEL CORSO D’ARABO “I” LIVELLO BASE.

• Programma del corso d'arabo livello base
• Prof. Hassan Ezzat 
• Il corso ha come finalita'  la padronanza e la capacita' d'uso di forme e frasi nominali e verbali con l'acquisizione progressiva dei vocaboli  nell'arabo moderno: 
• Lo studente riuscirà a scrivere piccole composizioni ,raccontare piccole storie vissute e dialogare con  frasi standard ,  alla fine del corso .
• 1_ Alfabeto: 
• Le vocali – Le consonanti – Le semi vocali 
• 2- Tecnica di lettura:
• articolo solare م ا�������ا� -articolo lunare  ��
ا��م ا��� -sukun  hamza –alef maksura –wasla-shadda ة  -ا�� ����رة -���ن�� –و��� -
• 3_ Il nome: 
• Pronomi soggettivi -Genere del nome – declinazione al nominativo e al caso obliquo,  stato costrutto ( idafa)
• 4_ La frase nominale: 
• Il predicato nominale –
• 5_ La determinazione del nome 
• 6_ Il duale  ان-  ��
• 7_ Il plurale regolare   �ات –ون �
• 8_ Pronomi possessivi 
• 9_ Aggettivo: 
• Concordanza fra il nome e l'aggettivo
• I0- I Dimostrativi:
• Pronomi dimostrativi  - aggettivi dimostrativi.
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• Pronomi dimostrativi  - aggettivi dimostrativi.
• B_ La letteratura:
• 1_ La poesia araba pre islamica 
• I vari generi di poesia 
• I poeti più famosi dell'epoca pre islamica.  
• Il corano come testo letterario.
• L'epoca degli  Omayyadi.
• Bibliografia:
• 1- Agnese Manca
• Arabo Letterario Moderno
• Associazione Nazionale di Amicizia e Cooperazione italo araba Roma.
• 2- Vito A. Martini 
• Grammatica araba
• Ulrico Hoepli
• 3- L'organizzazione araba per la cooperazione, la cultura e la scienza.
• Il libro basico nella lingua araba per i non parlanti.
• 4- Makbul Fathi
• Impara l'arabo
• Il centro culturale arabo – Roma.
• 5- Eros Baldissera
• Dizionario compatto di lingua araba
• Zanichelli.
• Letteratura 1 
• Francesco Gabrieli
• La letteratura Araba
• Sansoni Accademico. 



Le lettere dell’alfabeto sono 28 
•Le vocali sono 3  :   
•

 ي ----و       ---أ     •

    si chiama alef  e corrisponde alla A أ                                                  أ

All’inizio della parola,la alef, potrebbe assumere il suono di u , a  , i  mettendo dei segni chiamati semivocali 

ana =io= أً"!

’=&"
 um =(madre)= أم  u >=‘ اً                                        internet= إ"'
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’=&"
 um =(madre)= أم  u >=‘ اً                                        internet= إ"'

 ab  =(padre)=  أب
-------------------------------------

• = و    La waw potrebbe essere pronunciata come wa , wi  e wo,dipende sempre della vocale breve:

= walad=  وَ��• ragazzo 

wahid =(uno)   وا-�•
------------------- 

ya=  ي 

��َ  =yad =(mano)

��!��َ  =yamama=colomba



Pronuncia       ./"ُ

را    دا    1!     -!    وا     �!   �!   �!  �!  •
ري   دي  31    -3   وي   �3 �3   �3  �3•
رو    دو   �1     -�   وو   �4   ��   ��  �� •
دار•
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دار•
�!ر•
1!ر•
4!ر•
"!ر•
"�ر•



Le consonanti con Le vocali brevi 

 b=ب •
 ba`               &�4َ=casa= بَ •
bi`                 &74ِ =ragazza=بِ •
�   bu`             4ُ= ‘ ب•ّ =caffe`
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�   bu`             4ُ= ‘ ب•ّ =caffe`
 t=ت •

                   `ta=  تَ•�:َ =datteri
�                    `ti= تِ•�:ِ =fichi  
 mele= ُ:>!ح                  `tu= تُ•
 thu`  >ُ?� =buco= ‘ث•



Tutto l’alfabeto
•Il resto delle lettere può subire variazioni nella pronuncia a seconda 

dei segni delle vocali brevi :                                         
•-                  ‘-              َ-  ِ
•Kasra    fatha     damma 
 qitar  =treno=ِ@/! ر  •
•�ُ 3A
=shurti =poliziotto
nord =shamal= �!ل َ�•
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nord =shamal= �!ل َ�•


بَ •ِ� =bere=shariba
suk  =mercato= ��ق      

• Eَ��َ=ascoltare=samia` 

•
•Vedi la tabella seguente
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sara2



Diapositiva 7

 sara2Professore; 03/12/2008



Vocabolario minimo delle parole 
trattate in questo capitolo

padre= أب •
•   َGHأprendere
• 
HI=altro , oltre , diverso
• 
rosso=أ-�
 Madre , mamma=  م أُ•

• �-!<:=mela
 J<�:=televisione��ن •
•  K�L7: =avviso
• M�!>=terzo
ottanta=<ََ�!"�ن •
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 Madre , mamma=  م أُ•
• � dove=  أ�
• Oا� =verso , a , 
porta= 4!ب  •

ة  •H!4nave 
• MP4=cercare
•  �Q4dopo
• ��Q4 =lontano
• &�4 =casa , abitazione 
• ��4 =fra, tra

ottanta=<ََ�!"�ن •

•ََ>�� =prezzo
•��>=fiducia
•�Q�!1=università
• R�1َ =sedersi 
guardia= -!رس•
• 3���-َ=vero
• JLH=pane 

ج •H =uscire 



 U�Vا–Il nome 

I nomi  possono essere di due generi : maschili e femminili . Non sempre c’è corrispondenza di genere tra italiano e 

arabo . Il nome che indica una persona o un animale maschile è maschile, invece e` femminile il nome che indica 

un animale o una persona femminile e  termina con la  ta marbuta :  
ة    

• �W�P�ُ– 3�X– O</َY�ُ–Mohamed – Ali –Musatafa
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• �W�P�ُ– 3�X– O</َY�ُ–Mohamed – Ali –Musatafa
scrittore-studente –ingegnereُ�\�7س –A!ِ�? –آ!ِ:? •
– caneِ@[ –�!ر ِ-–�? آَ• asino – gatto
• ��Aِ!^– ة
– Fatima"!د�� –��� Samira – Nadia 
• �L:ِ!آ– �L�ِ!A–  ���ِ7\�ُscrittrice – studentessa – ingegnere
• �L�َرة –آ!�-ِ– �/@ِcagna –asina – gatta



 ��
 l’articoloا��م ا������W و ا���
Il nome senza articolo è gia indeterminato mentre l’articolo determinativo unico 

è “al” sia per il maschile che per il femminile singolare e  plurale :

• &�L�4& + ال = ا�la casa  ( al -bait )

ب•Pا�- 
la guerraا��'!ب–ا���� (al-harb) il direttore (al-mudir) 

•L’articolo deve essere attaccato al nome
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•L’articolo deve essere attaccato al nome
•   .��WYا�– R�Wواء –ا��Wا��–l`amico, il sole, la medicina
•Nella pronuncia di questi ultimi 3 nomi  si nota la scomparsa della lettera  

“L” ed il raddoppiamento della consonante che segue l`articolo
•(assadik)- (asciams) –( addawa`)  
•La scomparsa della “L” nella pronuncia con il raddoppiamento è  dovuta al  

tipo di consonante detta consonante sciamsia come le seguenti :
ن –ل-ظ –ط –ض –ص –ش –س –ز –ر  -ذ –د  -ث–ت •



L’Aggettivo qualificativo

•Come in altre lingue 
l’aggettivo segue il nome 
nel genere , nel numero , 

nella determinazione e 
nel caso  

(nominativo,accusativo,g
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un ragazzo alto- una ragazza alta
Un libro nuovo- una biblioteca nuova

Il cavallo arabo- la cultura araba

La scuola araba- l’insegnante egiziano
La bella ragazza- l’uomo forte

(nominativo,accusativo,g
enitivo,obbliquo)

Aَ �i��------4ِ����Aَ &7َ�وَ•
َ��'�L �1َ��ة  ----آِ'!ب �1َ�� •
• 34
Qن ا�!YPِ��4  ---ا�
Qا� �^!�jا�
• ��4
Qي -ا�َ��ر�� ا�
Y�ِا�ُ��رس ا�
• ����kَ7& ا�Lِا���ي  –ا� i1ُ
ا�



I pronomi personali


ي          io= أ"! •Y�  !")=أ io sono(egiziano 
 tu (sei) sudanese=أ"َ& ��دا"tu        3=أ"& •
tu f. (sei) sudanese= أ"ِ& ��دا"��     tu (f.)=أ"ِ&•
 lui( è) bello= هَ� Lui           i��1=هَ� •
  lei ( è) bella=هlei           ����1 3َ=ه3َ•
• �P"=noi       ب�A �P"=noi (siamo) studenti

12

• �P"=noi       ب�A �P"=noi (siamo) studenti
• U'"أ=voi         U'"ه7ُ! أ=voi (siete) qui 

�!نِ    voi due= أ"ُ'�! •Y� !�'"أ=voi due siete egiziani 
• � voi f. siete belle=���تأ"'� voi femm.  1َ=أ"'
•  Uُه =Essi   ر!Y@ِ Uه=loro sono bassi
  loro due   =ه�! •
• W�� ��Q�ُ!ت هُ loro femmine=هُ=sono professoresse 



 P� Conversazione semplice!د<� ��4/� 

Wما���ا�� U���X و                  U���X م�.

.��oَ�ُ�3�X 3 ؟                     اِ�! اِ

ة   ��V 3ور؟                      ا�oِ�ُ�ِ! اِ

4
�!   أ"َ&V!ر�1 آ �� ���7! ؟            V أ"! ��
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4
�!   أ"َ&V!ر�1 آ �� ���7! ؟            V أ"! ��

ا�/!�3؟                "UQ أ"! ا�/!�3 أ"َ&

V                 ?�!  ?�L أ"! AَAَ أ"َ&



IL PLURALE  IN ARABO

•              
َ���َ�!ت= َ���َ�� •
ا��Y��!ت    ا��k��ات   �����      ����!ت                      •
ا���J�ت  ا��Y�p!ت                          ز���تز����   •
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ا���J�ت  ا��Y�p!ت                          ز���تز����   •
ا�Jو1!ت ا���k�ت     �1  زو1!ت                          وْزَ•
ا�/!�L!ت  ا��k'\�ات       L�!A  �L�!A!ت                         •
•Aَ                        ت!L�LA �L�L       ات
ا�/L�L!ت ا��!ه

�!ت                ِ�•Y�  ��
Y          ت ا����7!ت!�
ِYا��
•    ��A
 ا��
�A!ت اV�/!��!ت                    ا��
�A!ت ا��



Il plurale maschile

•�-�ق         -�@�ن            -�@�
•rِ!����r!�             ن��r!�         .
•�ُ�َWs�ُ       ��َWs��<s��           ن�<
•rِ!"rِ!"           U���r!"             ن��
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•rِ!"rِ!"           U���r!"             ن��
•XِVXِV        ?   ��LXV            ن�L
•��Pr!�           ن�Pr!�         tr!�
•�ُ�ُ         U�ّQ ����ّQ�ُ            ّ���نQ
•�ُ�ُ       ��u ��<�u�ُ        ن�<�u
•�ُ�َv

vَ�ض      ُ� ��w
�wن      ��



Le preposizioni 

•�أ"! ِ�� رو�!   و أ"َ&؟     ِ�

أ�ُ�� ^3 ا��Wور اxول       ^3•

•Eَ�       ����WYا� E� �َه

•Oَإ�
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•Oَا���ر��       إ� Oَإ�  &ُLذه

•��Hَ      ا��ار ��H ����Pا�

ا��L& أ�!م ا��P/�       أ�!م•

•�7X        ب!L�7 ا�X ا����

•O�X      ا�/!و�� O�X ا��'!ب

•&P:     ?'ح ^�ق ا���!LYو ا�� 
�
ا��[ :P& ا��



I giorni della settimana 
أ�!م ا�L�xع 

•il giorno                                                            
•sabato                                             &Lا��
•domenica                                          �-xا
•ìluned                                         ��7>Vا
•ìmarted                               ء!>�jا�
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•ìmarted                               ء!>�jا�
•ìmercoled          ء!Q4رxا
•giovedì                         R��pا�
•ìvenerd                                  �Q�kا�

                                                 –أX�L�ُ!ن Xُ/��  -أ�L�ُع  •Y� 3^ E�4!ث ا��>
•Si nota che i giorni della settimana sono tutti preceduti 

dall'articolo determinativo 



Il genitivo  �^!wVا

   ا����7ِ� ��ر�ُ�       ا����7ُ�  ا���ر�ُ� •

•Uُا�/!�ُ?      ا���        Uُ�@  ?�!/ِا�

ِا�����7 ُا�����7    ا�����7       آ���7 •


�4ُ� ا�ُ��رسُ•Qا�         �ُv��4 سُ�ر
Qا� ِ 
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�4ُ� ا�ُ��رسُ•Qا�         �ُv��4 سُ�ر
Qا� ِ 

ِ ��ِ.ا�WY ُ '!بآِ         ا��Y�ُ. '!بُا�ِ�•

• ِ��
ا���ر�� ا��
��         ��ر��ُ  ا��
• �ِ�
  : Attenzione alla declinazioneا�'
�&ُ  آ'!بَ ا��P!بِ    ----^3 ��ر�ِ� ا��



�\�ر ا���7 
gennaio                                                                  
�!7�ianaier

•febbraio                                                              

ا�L^febrayier
•marzo                                    رس!�mares
•aprile                                                                    i�
abrilا4
•maggio                                                                  ��!�maio
•giugno                                                               ��"��yonio   
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•luglio                                                                   �����yolio 
•agosto                                                            R/�zأaghostos 
•settembre                                                         
L�'L�september
•ottobre                                                            
 octobarأآ'�4
•novembre                                                       
L�^�"november 
•dicembre                                                       
L���دdisember



Il possessivo 

آِ'!ب•
آِ'!74ُ!                             آِ'!34•
•oَ4ُ!'ِآ                            U�ُ4ُ!'ِآ
• oِ4ُ!'ِآ                            �  آِ'!4ُُ�ّ
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• oِ4ُ!'ِآ                            �  آِ'!4ُُ�ّ
•Kُ4ُ!'ِآ                              U\ُ4ُ!'َِآ
آِ'!4ُ\�W                            آِ'!4ُ\!•

   voi due   !��ُ4ُ!'ِآ
• loro due  ِ4ُُ\�!'آ!



IL VERBO AVERE IN ARABO

•Il verbo avere in arabo 
non esiste. Esiste però il 

dativo di possesso che ha 
la sua stessa funzione.

�7Xِي
�7Xِكَ 

�7Xِكِ
|ُ�7Xِِ

�7Xِه!
!"�7Xِ
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!"�7Xِ
�7Xِآُ�!
�7Xِهُ�!
Uُ�7آXِ
��7Xِآُّ
Uُ�7هXَِ
W��7Xِهُ



Negazione della particella avere

���& �3Q ��!رة•
•����� oَQ� &���
•  ����� oِQ� &���
���& �KQ "��د•
��Q� R\! أ��@!ء •

��3Q� R آ'!ب•
•
:��Lآ� oَQ� R��
• 
:��Lآ� oِQ� R��
•U�@ KQ� R��
• .��� !\Q� R��
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��Q� R\! أ��@!ء •
• t�:!<� !7Q� &���
���& �7XآU دُروس •
���& �7Xآ�W أ��@!ء •
���& �\U دُروس ا���م •
�W دُروس ا���م •\� &���

• .��� !\Q� R��
��7Q� R! ِ�>'!ح•
���7X RآU درس •
• .��� W����7X Rآ
��U\� R درس ا���م •
�W درس ا���م •\� R��



Il predicato nominale

•
�Lآ i1

    ا��Lا�� i1

            ا��Lآ i1ر

•�Q�
��!رة �
��Q      ا���!رة ا��
��Q  ا���!رة �

����7 "{�>�       ا�����7 ا�7{�>�    ا�����7 "{�>� •

• ��Q4 ا��/!ر      ��QLا��/!ر ا�        ��Q4 ر!/�
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• ��Q4 ا��/!ر      ��QLا��/!ر ا�        ��Q4 ر!/�

آ'!ب �1��        آ'!34 ا��k��      آ'!34 �1��•
•Agg. Indeterminato Predicato Nominale            aggettivo determinato           



أ��!ء ا�V!رة 
• 34
ا���� �~
34    ------------------------------ا و�� �~
ا����ان :�"��!ن       -------------و��ان :�"��!ن  •
•        �� ا������Gه E� ?ذه-----------  

��ن  •Y� دVوxء اVن          ه���
Y� دVأو
•                                                            
•                                                    ------------------Lontano               -------

------------------
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------------------
•                 ���1 &�4---- ���kا� &�Lا� o؟.......................................ذ�!!!
•
----------------ذه? �E ذ�o7 ا����Q'!ن •
............................!!!!!  أو��o ا�/�ب ا��k'\�ون ------A�ب �k'\�ون     •



La negazione del predicato 
nominale

� ��7! أLA!ءَ P"          !َL�LA &ُ��  !"أ
���4
~� U'�� U'"�4ً!        أ
أ"َ& ��َ& �~
��Lz W!تٍ'�� �ً�أ"ِ& ��ِ& ��Lz         أ"'
!ً4�A ا���� Uه           !ًL�!A R�� ه�

� إ�/!��!ت �� W�ه3َ ���& إ�/!��ً�      ه
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� إ�/!��!ت �� W�ه3َ ���& إ�/!��ً�      ه
ا���س ��R ^�ق ا�/!و�� 
 
�
ا��/� ���& :P& ا��



PRIMO LIVELLO AVANZATO
ARABO II 

•LA FRASE VERBALE
•IL VERBO TRILETTERE
•LA CONIUGAZIONE DE PASSATO
•IL RACCONTO AL PASSATO

LA NEGAZIONE DELLA FRASE AL PASSATO.
IL PRESENTE 

CONIUGAZIONE DEL VERBO AL PRESENTE
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CONIUGAZIONE DEL VERBO AL PRESENTE
LA NEGAZIONE DELLA FRASE AL PRESENTE E AL FUTURO

USO DEL CONGIUNTIVO
FRASI VERBALI VARIE.



 ���Q<ا� ���kوا� iQ<ا�–Il verbo e la frase verbale

•Il verbo arabo nella sua forma semplice e` trilittere o quadrilettere e da queste forme 
derivono altre forme ed altri nomi ; I verbi ,come nella lingua italiana hanno dei tempi 

e modi.  Ora vediamo il presente indicativo la la sua coniugazione :
• i�ِ~�َ iَ�َzَ-  Uَ�َر  U�ِ
��o��� o  –آ'? ��'? –@/E/�� E –ذه? �Gه?  -�
•Possedere – scrivere – tagliare – andare – disegnare – lavare

U�ِأذهَ? -‘أ"!   أر’ –oأ�� ‘U�
" �P"’ –?هG"‘- o��" ‘
U�ِ

���نَ‘ :��G:’ –oه? -‘أ"َ& :: U'"نَ  -أ�LهG:–َن����:
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U�ِ

���نَ‘ :��G:’ –oه? -‘أ"َ& :: U'"نَ  -أ�LهG:–َن����:
 �َ���:  �LهG:  َ���
: �� أ"'َ����: ��LهG: �َ���
أ"ِ& :


���نَ  �Gه�Lنَ  �����نَ ‘      ���o‘ هَ� �
�G� Uه?�  Uه
U�
�َ ‘    :��G: ‘oه?‘ ه3َ :����  �LهG� ���
� W�ه

أ"'�! :
��!نِ  :GهL!ن :���!نِ 

��!نِ �GهL!نِ ����!نِ  maschileه�! �

��!نِ  :GهL!ن :��femminile     oه�! :

  



���Q<ا� ���kا�la frase verbale

• &L'7& ا�'>!-� ـ  آLأآ�& ا�
ا�/!�Lُ� ا��رسَ 

Quando il soggetto è terza femminile 
plurale il verbo va alla terza persona 

femm. Sing.
Quando il soggetto è terza maschile 

� أآ�7! •ُP"     &ُأ"! أآ�

• U'ُأآ� U'ُ"أ"َ& أآ�َ&     أ

•W�أ"ِ& أآ�ِ&     أ"'�W أآ�'

هَ� أآiَ       هUُ أآ��ا •
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Quando il soggetto è terza maschile 
plurale il verbo va alla terza persona 

maschile sing.

هَ� أآiَ       هUُ أآ��ا •

•�ه3َ أآ�&      ه�W أآ�َ

أ"'�! أآ�'�!    •

هُ�! أآ�       هُ�! أآ�'! •



���Q<ا� ���kا�la frase verbale


بُ ا����Q!ت ا��\�ة َ�:
:�ُ'? ا����Q!ت ا��رس 

�^
:~ِ�. ا����Q!ت 4!ب ا�~
َـ           ِـ          ُـ   

  سَرَدَ      1َ�َRَ    َ?هَذَ
�َ
   َ?َ'آَ       zَََ�iَ    بَِ

•Il presente del verbo 
trilettere si coniuga 

aggiungendo il prefisso 
seguendo la regola della 

lettera mediana 
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�َ
   َ?َ'آَ       zَََ�iَ    بَِ
�ََِE�       zَ�َ.َ       :َ
   كََ
   

lettera mediana 
•La vocalizzazione della 

mediana si vede nel 
dizionario con questi 

segni  َـ  ِـ   ُـ

•La prima radicale ha 
sempre socun   ْـ



���Q<ا� ���kا�la frase verbale 

��آi ا���� ا�'>!-�•
•La frase verbale comincia 

sempre con un verbo e 
quando il soggetto è terza 

persona plurale va sempre 

ذه? ا�/!�? ا�O ا���ر��•

� َ"Gهُ?      أ"! أَذهَُ?     •ُP"َ

أ"ُ'G: Uه�Lن      أ"& :Gهَُ?  •

• �َ�LَهG:َ  &ِ"أ    �َLهG: �أ"ُ'

هG� Uُه�Lَنَ        هَ� َ�Gهَُ?•
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persona plurale va sempre 
al singolare    

هG� Uُه�Lَنَ        هَ� َ�Gهَُ?•

�      هG:َ 3َهَُ?•َLَهG�َ �هَُ

أ"ُ'�! :GهL!ن      •

ه�! �GهL!نِ     ه�! َ:GهL!ن •



•Pronomi suffissi complimento

•  |ُ!Hأ E���                            Eُ�َ��َ  Eَ�ِ�َ   =  KُQ���

•  3"                             37Q��� i1ُ
ا�

ا�
oَQ��� i1ُ                              كَ  •

ا�
oِQ��� i1ُ                              كِ•
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•|ُ                              KُQ��� i1ُ
ا�

ا�
Qُ��� i1ُ\!                              ه!•

•  !"                                !7Q��� i1ُ
ا�

•  Uُآ                               U�ُQ��� i1ُ
ا�

•ّّ�ُ��W                               آُQ��� i1ُ
ا�

•Uُه                                U\ُQ��� i1ُ
ا�

•W��W                               هُ\ُQ��� i1ُ
ا�

ا�
Q��� i1ُُ��!                              آُ�!•

ا�
Q��� i1ُُ\�!                               هُ�!  •



Due persone parlano in arabo
 ��4
Qن �'���!ن ا�!Yp�

•1-  U���X م�ا��salve 
) salveوU���X ا���م  -2• pace sia su di voi)
•1- U�ّ�': &َ"��4 ؟ ‘ أ
Qا�parli tu arabo?
•2- U��:أ"! أ UQ" ‘  ��4
Qا�si parlo arabo
� أ�َ� ا"& ؟  -1•�di dove sei 
sono di Germania e tuأ"! �� ا��!"�!  و أ"َ&؟  -2• ? 
sonoأ"! �� ا���دان  -1• del Sudan 
•2- i�Q: ه7! ^3 ا�/!��! ؟ ‘ �!ذاcosa fai qui in Italia 
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•2- i�Q: ه7! ^3 ا�/!��! ؟ ‘ �!ذاcosa fai qui in Italia 
 io studio l’Italiano e tuا��/!��� و أ"َ& ‘ أ"! أدرس -1•
sono qui in una visita turisticaأ"! ه7! ^3 ز�!رة ��!-��  -2•
`questo eهGا i��1 �1ا  ا�/!��! ��4 ��!-3   -1• bello l`Italia e` un paese turistico
come e` il sudanو آ�َ� ا���دان ؟  -2•

او��  -1•PY3 ا���دان :��1 ��!-� ا�~!4!ت وا���!-� ا�^nel Sudan ce` ilturismo forestale e il safari 
? mi chiamo Giusef e tu come ti chiamiإ��3  �1ز��  وا"َ& �! ا��o ؟ -2•
 mi chiamo Ezat arrivederciا�O ا���!ء .....ا��JX  3ت   -1•
) E�ciao ا�����  -2• che tu sia accompagnato dalla salute )



verbo+soggetto+complimento oggetto

Questo e` lordine di una frase araba tipica ,ma si può usare anche  il 
modello italiano di scrittura . Il modello arabo ci facilita la 

coniugazione dei verbi  perchè quando mettiamo il verbi all’inizio 
della frase usiamo la coniugazione al singolare solo anche per il 

soggetto plurale :

 ا�/!�?ُ�ِ̂!� ‘ 
َY�ِ Oَا�lo studente   parte per l’Egitto
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 ا�/!�?ُ�ِ̂!� ‘ 
َY�ِ Oَا�lo studente   parte per l’Egitto

 ا�/�بُ�ِ̂!� ‘    
َY�ِ Oَا�gli studenti partono per l’Egitto

U�ّ�': ‘Lِ��4 ‘ 7&ا�
Qا�la ragazza parla l’arabo
U�ّ�': ‘ت!��Qا�� ‘ �َ��"
le professoresse parlano franceseا�>

se usiamo l’ordine italiano�ُتا�!��Q ‘ ��4
Qا� ���ّ�'�
Nota che il verbo  e` coniugato regolarmente come:

�k�ِ!Qن ا�َ�
Oَw اLAx!ء ُ�–اxوVد  ��ر��ن ا��/!��� 



Saluti e Convenevoli

 و آK�ّ :�!م �p4 ل؟!Pآ�� ا�

•U�ُ��X م�ا��
و U���X ا���م  •
•
�pح ا�!L�
�L!ح ا��7ر•
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�L!ح ا��7ر•
•  
�pء ا�!��
��!ء ا��7ر  •
• 
�H O�X tLY:
•  
�pا� iأه �و أ"& �



conversazione  ب
ر-�� ا�O ا��~

                                                          Sei italianoهi ا"& ا�/!�3 ؟ 
si sono italiano e tuو أ"& ؟ .   "UQ ا"! ا�/!�3 ?                                                        
 34
� ا�
4!ط . أ"! �~�sono marocchino da Rabat                                                         

                                          salveأهَ�                        
vorreiأ-? أن أذهَ? ا�3 ا��~
ب  هi ا��~
ب ����1؟  andare in Marocco .è bello il 

Marocco ?                           
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Marocco ?                           

UQ"sei  ����1 �1ا   و أه� o4 ^3 ��4ي   benvenuto nel mio paese                                           
                                             Come posso andare in Marocco؟ ا�O ا��~
ب  ‘ آ�� أذه?

 ًَ!u�أ ��^!P�!4 ة أو
r!/�!4 con l’aereo o con il pulman ,                                   

��Q ‘أ� !\"x  ة
r!/ا� iuّ^preferisco l’aereo perchè è veloce                                           

  �ِ���� �Q4 iY: ��^!Pن ا�x    oَ� iu^ا أGهquesto è meglio per te perchè il pulman

arriva dopo due giorni                                                        

اَ  و ا�O ا���!ء  •��grazie ed arrivederci



Negazione imperativo

ا�7\3 
 

•si rivede la vocalizzazione della mediana
•   
)أ"َ& :Gهُ? ( G: Vهَْ? ا�O إ�/!��! �! ���
) أ"َ& :Gهُ? ( G: Vهْ? �7X ا�!رة ا��
ور •
)أ"َ& :>'tْ'َ<:َ V ) tُ ا�L!بَ                   •
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)أ"َ& :>'tْ'َ<:َ V ) tُ ا�L!بَ                   •
)  أ"َ& :Rْ�ِk: V ) R�ِk ه7!                    •
� ( 3Q�َ�: V هGا ا��Gّابَ          •َ�Q�َ�: &ِ"أ(
•                
َ�p�4ا ا�
َ�: V)َ�4ن
َ�ْ:َ U'"أ(
� ا��L!ك                  •َ��ِ~: V) ���ِ~: �)       أ"'

sara1



Diapositiva 36

 sara1 ��� و ������ �� ��ت ����ق #"! � �%�
Professore; 03/12/2008



Imperativo
�xا
si rivede la vocalizzazione della mediana 

• 3Hأ !� oَ�u^ �آ'?  ـ ��ُ'?  . اُآُ'ْ? �3 ر�!�ً�  �

ـ  �/ُ�? َ?Aَ�َ.   اk7^ 3� ْْ?�ُAُ!نَ @\�ة  �! ا374ِ •

 �Eَُ�ـ   َ� Eَِ�َ�.         اEْ��ِ آ�م اoَ�4  �! أ"/�"�� •
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 �Eَُ�ـ   َ� Eَِ�َ�.         اEْ��ِ آ�م اoَ�4  �! أ"/�"�� •

Rُ�ِk ـ   َ� 1َ�َRَ.            اRْ�ِ1ِ ه7!  �! �!"�رو  •

Gهَُ? هََ?    ـ  َ�اِذه3Lَ ا�O أ��Aِ!^ !� o�ُ          ذَ•

 اِ�
�4ا هGا •

� ��1ا •��zِب ا�ا!�j   



•Pronomi suffissi complimento

•  |ُ!Hأ E��ِا                            Eُ�َ��َ  Eَ�ِ�َ  = KُQ��ِا

•    3"                              37Q��ِا

•  |ُ                                 KُQ��ِا

اQُ��ِ\!                                ه!  •
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اQُ��ِ\!                                ه!  •

•   !"                                 !7Q��ِا

•  Uُه                                U\ُQ��ِا

•  W��W                               هُ\ُQ��ِا

اQ��ُِ\�!                                هُ�! •


